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Utedni véstnik Evropské unie

L 11/7

(Akty pijaté pied 1. prosincem 2009 podle Smlouvy o ES, Smlouvy o EU a Smlouvy o Euratomu)

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 17. ¢ervna 2009

o rezimu konsolidace zatéZujicich pasiv zemédélského sdruzeni a zemédélskych podnika
uplatnéném v regionu Latium (Itdlie) podle regiondlniho zikona & 52/1994 refinancovaném
¢linkem 257 regiondlni zdkona ¢&. 10 ze dne 10. kvétna 2001

(ozndmeno pod cislem K(2009) 4525)

(Pouze italské znéni je zdvazné)

(2010/27/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 88 odst. 2 prvni pododstavec této smlouvy,

poté co vyzvala zacastnéné strany, aby v souladu s uvedenym
¢lankem podaly pfipominky,

vzhledem k témto davodim:

1. POSTUP

Dopisem ze dne 11. zdf 2001, zaevidovanym dne
13. zafi 2001, stdlé zastoupeni Itdlie pii Evropské unii
sdélilo Komisi podle ¢. 88 odst. 3 Smlouvy o ES znéni
¢lanku 257 regiondlniho zdkona ¢. 10 ze dne 10. kvétna
2001, kterym se méni ¢ldnek 2 regiondlnitho zdkona
¢. 52 ze dne 31. fijna 1994.

Dopisem ze dne 19. dubna 2002, zaevidovanym dne
22. dubna 2002, stdlé zastoupeni Itdlie pii Evropské
unii sdélilo Komisi doplaujici informace k vyse
uvedenym ustanovenim, jez byly po italskych orgdnech
pozadovany dopisem ze dne 9. listopadu 2001.

Po pfezkoumdni uvedenych informaci pozadaly utvary
Komise dopisem ze dne 17. Cervna 2002 italské orgdny,
aby béhem ¢ty ndsledujicich  tydnt  sdélily  dalsi
informace.

Vzhledem k tomu, Ze ttvary Komise ve lhtté stanovené
dopisem ze dne 17. ¢ervna 2002 neobdrzely odpovéd,

urgovaly jiz diive vyzddané informace novym dopisem ze
dne 19. srpna 2003.

Dopisem ze dne 23. fjna 2003, zaevidovanym dne
29. fijna 2003, stdlé zastoupeni Itdlie pfi Evropské unii
sdélilo Komisi dopliiujici informace, jez byly po italskych
organech poZzadovany dopisem ze dne 17. cervna 2002.

Dopisem ze dne 11. prosince 2003 informovala Komise
2 Smlouvy o ES ve véci ustanoveni ¢ldnku 257 regiondl-
niho zdkona ¢ 10 ze dne 10. kvétna 2001 (dale jen
,zékon €. 10/01%), jakoz i ve véci podpory vyplacené
mezi 1. lednem 1998 a 20. kvétnem 2001 (datum
vstupu vySe uvedeného zdkona ¢ 10/01 v platnost)
v rdmci rezimu podpory, kterd méla byt refinancovdna
dotaci z rozpoCtu stanovenou ve vySe uvedeném
clanku ().

Rozhodnuti Komise zahdjit fizeni bylo uvefejnéno
v Ufednim véstniku Evropské unie (3. Komise vyzvala
zcastnéné strany, aby v této véci podaly pfipominky.

Komise neobdrzela od zdcastnénych stran zddné pfipo-
minky. Italské orgdny se viak s Gtvary Komise setkaly za
Gcelem upfesnéni pfipominek ucinénych dtvary Komise
po zahdjeni fizeni podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy o ES.

E-mailem ze dne 3. dubna 2009 stdlé zastoupeni Italie
pii Evropské unii pfedalo Komisi dopis italskych orgdnt,
ktery shrnuje diskusi béhem setkdni zminéného
v predchozim bodé.

(1) Dopis SG (2003) D[233340.

() Uk. vést. C 15, 21.1.2004, s. 28.
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1. POPIS (13)  Podle takovych kritérii povazovala Komise tento typ
) i . subvence za provozni podporu, kterd se v zdsadé
Oznamené opatieni mohla povazovat za slucitelnou se spole¢nym trhem
(10)  Cldnek 257 zdkona ¢ 10/01 stanovi ve smyslu regiondl- pouze tehdy, splfiovala-li tfi podminky:

niho zdkona ¢. 52 ze dne 31. fijna 1994 (ddle jen ,zdkon

& 52[94%), ve znéni zdkona ¢. 13 ze dne 29. dubna 1996

(ddle jen ,zdkon ¢&. 13/96%), dodate¢né uvolnéni 400

miliond lir (206 583 EUR) jako piispévek na troky a) uvedend podpora se musela tykat zatézujicich pasiv

u 15letych pajcek na konsolidaci zatézujicich pasiv vyplyvajicich z ptjcek sjednanych na financovani jiz

zemédélskych druzstev a jejich sdruzeni a zemédélskych realizovanych investic;

podnikd. Méni mimo jiné ¢lanek 2 zdkona ¢. 52/94 tim,

Ze rozSifuje moznost vyuZzivat podporu stanovenou

zdkonem €. 52/94 na zatéZujici pasiva existujici ke dni

31. prosince 2000. Také obsahuje klauzuli, podle niz L » 5 .

bude moci byt stanovend podpora provedena pouze b) kumulczvana cdstka pﬂqslpory. prlPadne pczskytI}ut(j,

poté, co bude v dfednim véstniku regionu Latium v dobe, kdy b}’h Pflefa siedndna, a predmétné
zvetejnén kladny vysledek ptezkoumédni provedeného pf).de{yv ,nesmel.a, prisahnout procento  obvykle

Komisi ve smyslu ¢lank(i 87 a 88 Smlouvy o ES. pfipousténe Komisi, totiz:

Pozménény privni zdklad ozndmeného opatieni — u investic v odvétvi zemédélské prvovyroby: 35 %
0 p o
11) Zékon ¢ 52/?4, /kter)'/ .Pf,edstavuje pravni zdklad konso- snrilby(;lu 7sin§rni‘;ee RZ;;;}] ;1 ;)/gréeg?égls (40)1}:>lastech ve
lidace, stanovil nésledujici:

a) podporu druzstvim a jejich sdruzenim ve formé — u investic v odvétvi Zpracovéni & uvadéni zemé-
piispévku na tdroky u 15letych péijéek na konsolidaci délskych produktéi na trh: 55% (nebo 75 %
zatézujicich pasiv vyplyvajicich z financovéni, které v oblastech podle cile 1) na projekty v souladu
nevyuzivalo vefejnych pifspévké (¢l. 1 odst. 1); s odvétvovymi programy nebo s jednim z cild

flanku 1 nafizeni Rady (EHS) & 866/90 ()
a 35% (nebo 50 % v oblastech podle cile 1) na
ostatni projekty, pokud nebyly vylouceny na

b) podporu zemédélskym podnikim ve formé piispévku zékladé k{itérii .V}"bém podle bodu 2 pfilohy
na troky u 15letych ptjcek na konsolidaci zatézuji- rozbodnup Komise 90/342[EHS (°) (nebo rozhod-
cich pasiv vyplyvajicich z jiz realizovanych investic (¢l. nuti Komise 94/173/EHS (7);

1 odst. 2);
L o ¢) predmétné podpory mohly byt vypliceny pouze

9 Podporu ve forfné, SUbV?HQI druzsvtvum a Jellch sdru- v navaznosti na zmény sazeb pro nové sjednané
zenim V.przpadc.e. fl}ze §)mym dr‘fZSteme sub)elftem ptjcky, aby byly zohlednény zmény ndkladi na
¢l pripojent k jinému firuzstevmmu st}b}ektu az ,dO pujcky (Castka podpory musela byt v takovém piipadé
vyse 50 % pasiv Vedenyc,h v rozvaze vyse uveden),rch niz§{ nebo rovnd vydajim zptsobenym takovouto
druistev/ nebo sdruZeni na umofeni pfedmétnych zménou) nebo se musely tykat zemédélskych
pasiv (Cldnek 4); podnikd, které poskytovaly zdruky rentability,

zejména v piipadé, kdy ekonomickd zatéz vyplyvajici
z existujicich pdjéek byla takovd, Ze podniky mohla
poskozovat ¢&i vést k jejich dpadku.

d) zatézujicimi pasivy se rozuméla pasiva vyplyvajici
z bankovntho financovdni v krdtkém, stiednim
a dlouhém obdobi ziskand bez vefejné podpory
a existujic ke dni vstupu zdkona v platnost.

(14) 'V ndvaznosti na zahdjeni F{zeni zménily italské orgdny

(12)

Komise zahdjila vySetfovaci fizeni podle ¢l. 88 (dfive ¢l.
93) odst. 2 Smlouvy o ES ve véci podpory stanovené
pfedmétnym zdkonem (3), nebot si nebyla jistd, zda je
podpora v souladu s kritérii, z nichz vychdzela v dobé
své analyzy.

() Véc C 43/95 (ex NN 73/94) (Ut. vést. C 327, 7.12.1995, s. 9).

zdkon 52/94, a to zakonem ¢&. 13[96, na jehoz zdkladé
Komise mohla predchozi fizeni uzaviit s tim, Ze prohld-
sila podporu pozménénou vyse uvedenym zdkonem za
sluc¢itelnou se spole¢nym trhem (%).

. vést. L 128, 19.5.1975, s. 1.
. vést. L 91, 6.4.1990, s. 1.
. vest. L 163, 29.6.1990, s. 71.
. vést. L 222, 20.9.1995, s. 19.
opis SG (96) D[3465 ze dne 29. biezna 1996.
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(15)  Zmény rezimu zavedené zdkonem ¢. 13/96 jsou o slucitelnosti pfedmétné podpory se spole¢nym trhem,

(16)

nasledujici:

a) byl zrusen piispévek az do vyse 50 % pasiv vedenych
v rozvaze druZstev v piipadé faze & ptipojent;

b) piispévky na konsolidaci zatéZujicich pasiv druzstev
a sdruzeni (¢l 1 odst. 1 zdkona ¢&. 52/94), stejné
jako podpora podnikim (€l. 1 odst. 2) mohou byt
poskytnuty pouze na konsolidaci pasiv vyplyvajicich
z realizace investic;

¢) vySe uvedend podpora se miize tykat pouze &dsti
investice (podilu) odpovidajici 80 % v piipadé druz-
stev a 65 % v piipadé zemédélskych podnikd;

d) podpora musi byt poskytovina v mezich sazeb
obecné piipousténych Komisi, ve vyjadfeni kumula-
tivni ¢astkou podpory piipadné poskytnuté v dobg,
kdy byla ptjcka sjedndna, a pfedmétné podpory, totiz:
35% (75 % ve znevyhodnénych oblastech ve smyslu
smérnice 75/268[EHS) u investic v odvétvi zemé-
délské prvovyroby a 55 % u investic v odvétvi zpra-
covani ¢i uvadéni zemédélskych produktli na trh;

) predmétné podpory se mohou tykat pouze zemédél-
skych podnikd nebo druzstev, které poskytovaly
zaruky rentability, zejména v piipadé, kdy ekono-
micka zatéz vyplyvajici z existujicich pijéek je takova,
ze muze podniky poskozovat ¢i vést k jejich tpadku.

Rezim podpory schvéleny s ohledem na uvedené zmény
zistal beze zmén do doby, nez se Komise rozhodla
zahdjit fizeni podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy o ES ve
véci ustanoveni ¢lanku 257 zdkona ¢. 10/01.

1. ZAHAJENI RIZENf PODLE CL. 88 ODST. 2 SMLOUVY
O ES

Komise zahdjila fizeni podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy o ES
ve véci ustanoveni cldnku 257 zdkona ¢. 10/01, jakoz
i ve véci podpory vyplacené mezi 1. lednem 1998
a 20. kvétnem 2001 (datum vstupu vySe uvedeného
zdkona ¢. 10/01 v platnost) v rdmci rezimu podpory,
kterd méla byt refinancovdna dotaci z rozpoctu stano-
venou ve vyse uvedeném ¢lanku, nebot méla pochybnosti

(18)

zejména s ohledem na nésledujici aspekty:

a) uvolnéni stanovené v ¢lanku 257 zdkona ¢ 10/01
mélo slouzit k financovani rezimu podpory na konso-
lidaci zatézujicich pasiv  zemédélskych podnikt
a druzstev, schvaleného Komisi v roce 1996 na
zakladé  zvldstnich  pravidel —pro  zichranu
a restrukturalizaci podnikd v obtizich, které mohly
byt pouzity v odvétvi zemédélstvi namisto ustanoveni
pokynt Spolecenstvi pro stitni podporu na zichranu
a restrukturalizaci podnikt v obtizich z roku 1994 (%)
(ddle jen ,pokyny z roku 1994%), jak pokyny z roku
1994 vyslovné stanovily;

b) pokyny z roku 1994 byly nahrazeny pokyny Spole-
Censtvi ~pro  stitni podporu na  zichranu
a restrukturalizaci podniki v obtizich z roku 1997
(ddle jen ,pokyny z roku 1997¢) (19), které stanovily
nové podminky pouzitelné v odvétvi zemédélstvi;
rezim mél byt témto novym podminkdim od
1. ledna 1998 prizptsoben; zddnd z dostupnych
informaci ~ v§ak  neumoziiovala  urcit,  Ze
k pfizptisobeni doslo;

) pokyny z roku 1997 byly pozdgji nahrazeny pokyny
SpoleCenstvi pro stitni podporu na zdchranu
a restrukturalizaci podnikt v obtizich z roku 1999
(dale jen ,pokyny z roku 1999%), jimz mél byt pted-
métny rezim rovnéz piizptsoben;

d) z&dnd z dostupnych informaci vSak neumoziiovala
stanovit, ze k pfizpisobeni rezimu podminkdm
pokynt z roku 1999 doslo;

e) za téchto okolnosti se slucitelnost podpory poskyt-
nuté mezi 1. lednem 1998 a 20. kvétnem 2001
(datum vstupu zdkona & 10/01 v platnost), jakoz
i podminek pouziti dotace stanovené ¢lankem 257
zdkona ¢ 10/01, se spole¢nym trhem jevila jako
pochybna.

IV. PRIPOMINKY ITALSKYCH ORGANU

Dopisem ze dne 2. Cervence 2004, zaevidovanym dne
7. Cervence 2004, stdlé zastoupeni Itdlie pfi Evropské
unii sdélilo Komisi pfipominky vznesené italskymi
organy po zahdjeni fizeni podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy
o ES ve véci ustanoveni ¢lanku 257 zdkona ¢. 10/01,
jakoz i ve véci podpory poskytnuté mezi 1. lednem 1998
a 20. kvétnem 2001 (datum vstupu vySe uvedeného
regiondlniho zdkona v platnost) v rdmci rezimu podpory,
kterd méla byt refinancovdna dotaci z rozpocdtu stano-
venou ve vySe uvedeném clanku.

. vest. C 368, 23.12.1994, s. 12.

. vést. C 283, 19.9.1997, s. 2.
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(19 V uvedeném dopise oznamuji italské orgdny zejména v némz Komise Zddala italské organy o pfedani souboru

(1)

(22)

(23)

(24)

stazeni ozndmeni clanku 257 zdkona ¢ 10/01
a zahdjeni postupu jeho zruSeni s upfesnénim, Ze nebylo
pfijato Zadné provadéci opatfeni ani nebyla poskytnuta
74dnd podpora podle uvedeného ¢lanku.

Italské orgdny kromé toho zddraziuji, Ze v dopise schva-
lujicim zdkon €. 52/94 Komise prohlasuje, Ze pfedmétnd
podpora je v souladu s kritérii, kterd se na podporu
vztahujf, a Ze tudiZ mohou vyuzit vyjimky podle ¢l. 92
(nové ¢l. 87) odst. 3 pism. ¢) Smlouvy o ES, nebot se
jednd o opatfeni, kterd maji usnadnit rozvoj urcitych
hospodéiskych ¢innosti nebo hospodéiskych oblasti,
pokud neméni podminky obchodu v takové mife, jez
by byla v rozporu se spole¢nym zdjmem, aniZ by na
pokyny Spolecenstvi pro zdchranu a restrukturalizaci
podnikd v obtizich odkazovala.

Jak vyplyvd z korespondence s Komisi mezi lety 1994
a 1996, bylo pfi jejich ozndmeni zjevné, Ze cilem zdkona
¢. 52/94 bylo vyhnout se tomu, aby zemédélské podniky
vlivem kolisdni ndkladta na pujcky v okamziku realizace
investic Celily trokovym mirdm mnohem vy3§im neZ
trzni drokové miry, coz by jim zpusobilo obtiZe. Region
Latium mimoto vidy zarucoval, Ze provéii rentabilitu
podnikd — piijemcd, zejména na zdkladé plant ozdra-
veni, které byly podniky povinny predkladat podle
zdkona ¢. 52/94, ve znéni pozdgjsich zmén.

Za téchto okolnosti maji italské orgdny za to, Ze podpora
stanovend zdkonem ¢. 52/94 muze vyuZzivat vyjimky
podle ¢. 87 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy o ES.

V dopise ze dne 2. cervence 2004 se italské orgdny
mimo jiné dotazovaly, zda v piipadé ptezkoumani
podpor vyplacenych v obdobi 1998-2000 ('!) na pijcky
existujici k 5. prosinci 1994 z pohledu zichrany
a restrukturalizace podnikdi v obtizich nebude mozné
pouzit bod 2.5 pokynii z roku 1997, podle nichz ,sméry
neni déle dotéeno pouziti schvélenych rezimd podpory
s cilem jingm neZz zdchrana ¢&i restrukturalizace, jako
napiiklad regiondlni rozvoj [a] rozvoj malych
a stfednich podnik“, vzhledem k tomu, Ze opatfeni
stanovend zdkonem ¢ 52/94 byla schvilena jako
opatfen{ urfend na usnadnéni rozvoje takovych hospo-
défskych c¢innosti nebo takovych hospodatskych oblasti,
pokud neméni podminky obchodu v takové mife, jez by
byla v rozporu se spole¢nym zdjmem.

V reakci na ustanoveni bodu 29 dopisu ze dne
11. prosince 2003 (viz poznidmka pod <carou 1),

(") Italské orgdny se odkazuji na rok 2000, nikoli na rok 2001, nebot

po roce 2000 nebyla poskytnuta zZddnd podpora.

(25)

(26)

regiondlnich pfedpist deliberazioni, jakoz i vynatkl ze
viech rozpoctovych predpisi piijatjch od 1. ledna
1998, aby mohla urcit pfesnou ¢dstku uvolnénych
prostiedkit uréenych kazdoro¢né na financovani pred-
métného rezimu, italské orgny vysvétlily, ze

a) jediné financovani, které bylo stanoveno zakonem
¢ 52/94, bylo financovani stanovené zdkonem
samotnym a pfevzaté do regiondlniho rozpoctu pro
rok 1995 (12);

b) zévazky v podobé vydajli se realizovaly pouze v roce
1996, poté co byl zdkon schvilen Komisi;

¢) nasledné byla opatfeni ve prospéch podnikd, které
spliovaly podminky podle zdkona ¢. 52/94, financo-
vana prostfednictvim fondd, které byly uvolnény diky
tspordm vyplyvajicim ze sniZeni wrokovych sazeb
a striktntho uplatnovdni zdkona, aniz by bylo
nezbytné pouzit dodate¢ny rozpocet;

d) opatfeni regionu Latium ve prospéch zemédélskych
podnikd se tykalo vyluéné bankovnich dvéra vaza-
nych na realizaci investic existujicich ke dni
5. prosince 1994, s pifipomenutim, Ze v roce 1994,
stejné jako v pfedchozich letech, byly v Itdlii jedny
z nejvyssich drokovych sazeb v Unii.

V dopise pifedaném Komisi dne 3. dubna 2009 italské
organy upfesnily, Ze vSechny zddosti o podporu v ramci
rezimu byly pfedlozeny pted 1. lednem 1998.

V. HODNOCEN{

Podle ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy o ES jsou podpory posky-
tované v jakékoli formé stitem nebo ze stitnich
prostiedki, které narusuji nebo mohou narusit hospodai-
skou soutéz tim, Ze zvyhodiuji ur¢ité podniky nebo
urcitd odvétvi vyroby, pokud ovliviiuji obchod mezi ¢len-
skymi stty, neslucitelné se spole¢nym trhem.

Predmétné opatfeni této definici odpovidd, nebot
zvyhodiuje urcité podniky (ty, které musi Celit zatézu-
jicim pasiviim v odvétvi zemédélstvi) a mize ovliviiovat
obchod s ohledem na pozici, kterou Itdlie zaujima
v odvétvi zemédélské produkce (napf. v roce 2006 byla
Itdlie tfetim producentem hovéziho masa a prvnim
producentem rajcat v Unii).

(1) Totiz 4 000 000 000 ITL (2 061 856 EUR). V obdobi 1998-2000
¢inila poskytnutd podpora 1400 000 000 ITL (721 650 EUR).
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(28)  V pripadech podle ¢l. 87 odst. 2 a 3 Smlouvy o ES vsak (34)  Vzhledem k tomu, Ze z vySe uvedenych upfesnéni

(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

mohou byt takovd opatfeni vyjime¢né povaZzovana za
slucitelnd se spole¢nym trhem.

V daném piipadé, vzhledem k povaze pfedmétného
rezimu, lze uplatnit pouze vyjimku podle ¢l. 87 odst. 3
pism. ¢) Smlouvy o ES, kterd stanovi, Ze mohou byt
povazovany za slucitelné se spole¢nym trhem podpory,
které maji usnadnit rozvoj urcitych hospodatskych
innosti nebo hospodéiskych oblasti, pokud neméni
podminky obchodu v takové mife, jez by byla
v rozporu se spole¢nym zdjmem.

Pred prezkoumdnim pouzitelnosti takové vyjimky
Komise zjistila, Ze v dopise ze dne 2. Cervence 2004
nésledujicim po zahdjeni fizeni podle ¢l. 88 odst. 2
Smlouvy o ES sdélily italské orgdny, zZe byl zahdjen
postup zru$eni ¢ldnku 257 zdkona & 10/01 a Ze nedoslo
k vyplaceni zZddné podpory podle ustanoveni uvedeného
¢lanku. Telexem ze dne 20. zdfi 2005 pozadaly orgdny
Komise italské orgdny, aby poskytly dikaz o zrueni
¢lanku 257 zdkona ¢. 10/01.

Utvary Komise obdrzely odpovéd na vyse uvedeny telex
dopisem ze dne 16. Cervence 2008, ktery potvrzuje, Ze
¢l. 27 odst. 2 zdkona ¢. 4 ze dne 28. dubna 2006 zrusil
spornd ustanoveni obsaZend v ¢lanku 257 regiondlniho
zdkona ¢. 10/01, jehoz pouziti bylo stejné od zahdjeni
fizeni podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy o ES pozastaveno.
Italské orgdny déle ve svém dopise ze dne 2. Cervence
2004 oznamily stazeni ozndmeni vyse uvedeného ¢lanku
257.

S ohledem na tyto skute¢nosti nemd Komise diivod
pokracovat ve svém Setieni ohledné ustanoveni ¢lanku
257 zékona ¢. 10/01 a muze prezkumné fizeni uzaviit.

Pokud jde o pouzitelnost vyjimky podle ¢l. 87 odst. 3
pism. ¢) Smlouvy o ES, pokud jde o podporu poskyt-
nutou mezi 1. lednem 1998 a 31. prosincem 2000 (viz
pozndmka pod carou 11), zjistily dtvary Komise, Ze
italské orgdny v pripominkich podanych po zahdjeni
fizeni podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy o ES a béhem
jednani, kterd se ndsledné konala, upfesnily, Ze pied-
métnd opatfeni byla financovana vylu¢né z ¢astek vede-
nych v rozvaze rezimu C 43/95 schvéleného Komisi (viz
24. bod odtvodnéni). Déle se z dopisu italskych organi
pfedaného dne 3. dubna 2009 dovozuje, Ze vSechny
zadosti o podporu byly poddny pied 1. lednem 1998
(viz 25. bod odtvodnéni).

vyplyvd, ze castky pouzité v obdobi 1998-2000 byly
jiz pfedmétem rozhodnuti Komise a Ze nebyla pfedlo-
zena zddnd zddost po datu, od néz musela byt kazda
nové zddost piizptisobena novym ustanovenim v oblasti
podpory na zichranu a restrukturalizaci podnika
v obtizich (viz 17. bod odtvodnéni), Komise nemd
s ohledem na vySe uvedend ustanoveni jiz divod
znovu se vyjadfovat k pouzitelnosti vyjimky podle ¢l.
87 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy o ES, pokud jde
o podporu poskytnutou v obdobi 1998-2000, kterd
fakticky pfedstavuje pokracovéni financovani vyplyvaji-
ciho z Zddosti o podporu podanych pted 1. lednem
1998 a v souladu s podminkami podle 15. bodu
odtivodnéni, které jiz byly Komisi schvéleny (viz 14.
bod odtivodnéni). Rovnéz fizeni zahdjené ve véci
opatfeni realizovanych v obdobi 1998-2000 muze tedy
byt uzavieno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Rizeni podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy o ES, zahijené dopisem ze
dne 11. prosince 2003 (1%) ve véci vySe uvedeného rezimu, se
uzavird, nebot se stalo nadbyte¢nym, poté co dne 2. Cervence
2004 Itilie stdhla ozndmeni a nepokracovala v projektu

podpory.

Cldnek 2

Rizeni podle & 88 odst. 2 Smlouvy o ES zahdjené ve véci
podpory poskytnuté Itlif (region Latium) v obdobi 1998-2000
v rdmci rezimu zaloZeného na ustanovenich zdkona ¢. 52/94 ve
znéni zdkona ¢. 13/96, které se stalo nadbytecnym, se uzavira.

Clanek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Italské republice.

V Bruselu dne 17. Cervna 2009.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL

clenka Komise

(*) Viz pozndmka pod carou 2.



